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I frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.
 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 
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Gsemn 

ama 

iInség. 
Szeged, febr. 15. 

Sok országos kérdésnél nagyobb 

tosságu most az a megdöbbentő eset, 

hogy a magyar Alföld egyik legg
azda- 

gabb városában, az aczélos buzá
t termő 

HHódmezővásárhelyen több 
ezer mun- 

hás-család küzd az éhinséggel.
 

óriási terület, melyet a 

szomszódos törvényhatóság lakossága 

művel, hogy az a zsiros talaj, mely va- 

lamikor mesés kincseket term
ett a gaz- 

daközönségnek, nem képes többé keny
e- 

ret adni. 

Nem is egy pár száz, hanem
 mind- 

járt ezerekre menő tömeg s
zorul a kö- 

nyörületességre, mint a világvárosok- 

ban, a hol tornyos palotá
k nedves pin- 

czelakásaiban szorongó gyári munká- 

soknak nem jut az ennivalób
ól, a miért 

milliók küzdenek erős munkával
, hogy 

megszerezhessék. 

hogy az az 

vásárhelyi szomoru statiszti
kának két- 

ségbevonjuk a számadatait. A
 hatóság, 

mely szemben áll egy óriási pr
oblemá- 

val, nem igyekezett nagyitani a vál- 

laira nehezedő kötelességeket, hanem 

számot vetett a következményekk
el és 

helyet engedett annak, a mi elől ki- 

térnie nem lehetett. 

Hatvanezer tőről metszett m
agyar 

polgar közül, négy-ötezer egészséges 

ember kénytelen tétlenül 
tölteni a te- 

let és a legjobb akarat mellett sem 

kap 
ménnyel tartsa el a családját. 

Írtózatos, kétségbeejeő helyzet az
: 

ha valaki dolgozni akar 

foglalkozást s az emberek könyörüle- 

tére van szorulva. A kegyelemkenyér 

sovány és keserü, a kegyelemkenyér 

megalázza azt, a ki 

lemkenyér nem enyhiti, hanem f
okozza 

a nyomort, melyből most Vásár
helyen 

háromezer családot kellene kiszaba- 

ditani, 

Évtizedekre mennek vissza az előz
- 

ményei, hogy a vásárhelyi de
rék mun- 

kás nép körében az elszegénye
dés ilyen 

mérveket öltött és bizonyár
a hozzájá- 

rult ehez az is, hogy a kereset csök- 

kenésével folyton fokozódott a 
munkás 

nép igénye és az életmód, mel
yet ma 

folytat, költségesebb, mint a boldog 

időkben volt. 

Természetes következménye ez a 

fejlődésnek, mely nálunk mindent el
őbb- 

munkát, hogy becsületes keres- ! 

reászorul, akegye- 

Szinte hihetetlen és alig érthető, 

.
.
.
 

re vitt, csak a mezőgazdaságot hagyta 

meg régi állapotában. 

Ne vádolja senki az éhező mun- 

kás népet, nem oka az a nyomoruság- 

nak, melybe önhibáján kivüljutott, ma- 

guk a kormányférfiak is kénytelenek 

elismerni, hogy a munka és a kereset- 

hiány teremtette a kétségbeejtő hely- 

zetet. 

husz év óta tudja már mindengondol- 

kozó ember, hogy a föld haszna elfor- 

gácsolódik, megoszlik idővel, hogy a 

talaj kimerül, hogy a népek jövőjét 

az ősöktől örökölt gazdasági elvekkel tot, meg egy bölcs tanácsot. Az
t taná- 

csolta neki a belügyminiszter, hogy a 
többé biztositani nem lehet, 

mezőgazdasági ipart kell teremteni és 

a belterjes gazdálkodást kell megho- 

nositani és hogy ezekkel lehet az elő- 

szüntetni. 

Nem elméleti dolgok voltak ezek 

már husz esztendővel ezelőtt sem. - 

Más nemzetek példáiból levont tapasz- 

Semmi ok nem lehet arra, hog
y a 

és nem talál 

talások voltak ezek már akkor is és 

ha kérdenők, mit tettek ebben az 

irányban az ország ügyeit vezető kor- 

mányférfiak, azt lehet rá felelni rövi- 

den, hogy husz év óta minden esz- 

tendőben fölvették ezeket a szépen 

hangzó elveket a szabadelvű párt pro- 

grammjába. 

Igen. A programmban kitünő he- 

lyük volt a mezőgazdasági frázisoknak
 

és a párt, a törvényhozás örökösnek 

látszó többsége büszkén hirdetheti az
ő 

tevékenységi statisztikáját. 

Épittet tizenöt milliós parlamenti 

palotát, de nem támogatja a magyal lyet a pénzügyi bizottság még kedden tár- 

alföldön a mezőgazdasági gyárakat. 

Kincseket költ a közös hadsereg sárga 

zsinórjaira és mostoha gyermekének 

tekinti a saját nemzetét. A fővárosban 

czifrára faragott. kőtömegekért hoz 

mérnetetlen áldozatokat, minden
 lóéte- 

sülő telepet a fővárosba központosit, 

és a vidék minden részéből orvosol
ha- mint értesülönk - már régibb idő óta ké- 

tatlan bajokról panaszkodnak, melyekre 
: 

üres biztatásokkal felelnek a kormány- 

férfiak. 

Az uj és ifju kabinet pedig mint 

tudva van, egészen más dolgokkal fog- 

sabb megbizatásai vannak, ezek keresz
- 

tülvitelével akarja megbecsülni a bár- 

sonyszéket. 

Meg kell törnie a függetlenségi 

pártot. Ez az első feladata
a. „Kiméle- 

' 
tesen" kell végrehajtani a szentesitett 

egyházpolitikai törvényeket. Békésen 

kell megoldania a nemzetiségi kérdést: 

a nemzet nyilt elenségeinek kell zsi- 

ros falatokkal betőmni a száját. 

Ha tehát vannak elkölteni való 

milliók, azok arra szükségesek, hogy 

Bánffy báró teljesithesse ezt 

várhatja, hogy munkát és keresetet
 ad 

az éhező népnek. 

Hódmezővásárhely 20,000 forint 

államsegélyt kért a nyomor pillanat- 

nyi enyhitésére és kapott 3000 forin- 

hogy 
már engedélyezett közmunkák va

lame- 

lyikét kezdesse meg, amiben helyes el
v 

jut kifejezésre, mert csakugyan az a 

rtelátott munka és keresethiányt meg- legfontosabb, hogy a munkaképes és 

önérzetes vásárhelyi népnek munkát 

adjanak és ne alamizsnát. 

és meglesznek a komoly segitési ak- 

kell minden áron, mert az éhség rosz 

tanácsadó és Vásárhelyen különben is 

elég rosz tanácsot kapott már a nép 

a szoczialistáktól. 

Politikai hirek. 
Az appropriáczió tárgyalása. A 

pénz- 

ügyi költségvetés tárgyalása előreláthatólag 

hétfőn véget fog érni a képviselőházban. A 

pénzügyminiszter még ezen az ülésen
 beter- 

! 

jeszti a költségvetési törvényjavaslatot, a me- 

gyalás alá vesz, ugy, hogy pénteken már a 

képviselőházban lesz tárgyalható. Időközben 

a képviselőház érdemleges ügyet nem f
og el- 

intézni. 

Uj banyatorveny és banyarendtartás. 

A pénzügyminiszter hatodik főosztályá
ban - 

szen van az uj bányatörvény javaslata, 

valamint a modern alapokon ujjáalakitott bá- 

nyarendtartás. Wekerle péffzügy
miniszter- 

kedése idején ezeket a javaslatokat 
félreértet- 

ték, de az uj pénzügyminiszter azokat i
smét 

lalkozik. A vásárhelyi, a békési, a ha- napirendre vétette s a reájuk vonatkozó ta- 

lasi, meg a szegedi bajoktól nem fáj nulmányokat ujra átnézeti. A javaslatok a
zon- 

a Bánffy báró feje. Neki egyéb fonto- ban egyelőre nem kerülnek a törvényhozás 

elé, mindaddig, a mig Farbaky
 István or- 

szággyülési képviselőnek pénzügyminiszteri 

tanácsossá való kinevezése meg ne
m történik. 

Lukács László pénzügyminiszter
 ugyanis a 

miniszterium bányaügyi osztályá
nak élére ál- 

a három 

fontos megbizatást és tőle senki sem 

Ez nem éppen uj dolog. Legalább 

-
 

.
 

Etandó uj tanácsos által óhajtja a kész javas- 

latokat revideáltatni. 

Az uj községi törvény. Mint a politikai 

szemle értesül, a belügyminiszter megbizta 

Széll Ignácz miniszteri tanácsost, kit leg- 

közelebb belügyi államtitkárrá neveznek ki, 

hogy a Hieronymi-féle községi törvény- 

javaslat használható részeinek figyelembe 

vételével, egy uj községi törvényjavaslat-ter- 

vezetet dolgozzon ki. Ebből a czélból Széll 

Ignácz a községi jegyzői kar és a várme- 

gyei közigazgatási tisztviselők kitünőségei- 

ből legközelebb szaktanácskozmányt 

fog öszszehivni, mely az uj községi törvény- 

javaslat alapelveire nézve nyilatkozni fog. 

Az oláhok és a néppárt. A ,Telegraful 

Roman legutóbbi számában a néppártnak a 

nem magyar nemzetiségekkel, de különösen 

az oláhokkal való viszonyáról ir czikket. Az 

oláhoknak bizonyos föltételeik vannak arra 

nézve, hogy az uj párt müködését támogas- 

! 

! 

.
 

De addig is, mig meglesz a munka sák; csak ha e követeléseit elfogadják, 
, 8 e 1 

kor számithat a párt az oláhokkal való 

.
 

ak- 

1. A sajtót elfogulatlan keresztény és 

képzett férfiakra kell bizni. 

2. Minden egyes nemzetiségben hala- 

déktalanul külön néppártot kell alakitani. 

3. Kegyelem az oláh foglyoknak. 

4. Az oláhok lemondanak Erdély auto- 

nomiájáról, ha kibővitik és szentesitik szá- 

mukra a nemzetiségi törvényt. 

! 
i 
' 

bé- 

cziók, például a nagy czukorgyár 
ala- kés együttes cselekvésre. E feltételek 

a kö- 

pitása, a pillanatnyi 
inséget enyhiteni 

vetkezők: 

1 

) 

4 

Wekerle Sándor képviselő ur sze- 

mélyes kérdésben kiván szólani, jelentette 
az 

elnök. 

És lón nagy mozgás és W ekerle 

képviselő ur felállott a szélső jobb első pad-
 

jában kifogástalan fehér mellényben, fekete 

kabátban és személyi kérdés czime alatt el- 

mondott sok mindenfélét, a minek semmi 

köze sem volt az ő személyéhez. Azután Vi- 

sontai Soma jelentkezett szólásra. 

- Személyes kérdésben beszéljl kiál- 

totta Vajay István czélozva a volt minisz- 

terelnöknek ugyis hossza személyes kér- 

désére. 

Ne tessék a szónokot igerelni! szólt 

le nem épen tapintatosan Szilágyi Dezső az 

elnöki székről. 

A lecsillapodott kaczagás után Vison- 

tai Soma igen ügyesen vágott vissza We- 

kerle Sándornak és az ellenzéket a szószoros 

értelmében fellelkesitette, mikor igy szólt: 

Eddig nem volt arról tudomásom, hogy 

a kormány egyházpolitikájának kiterjedt ré- 

szeit képezik a bőrzespekulácziók és tőzsdei 

visszaélések. 

A szónokot erre számosan üdvözölték 

és Sima Ferencz mondott rövid záróbeszédet 

határozati javaslata mellett, mire Lukács 

László pénzügyminiszter reflektált pár szóva
l 

a két záróbeszédre, a megejtett szavazásnál 

pedig a tömeg a határozati javaslatok mel- 

lőzésével a tételt fogadta el. 

A többi tétel tárgyalásánál a legfonto- 

sabb felszólalás a pénzügyminiszter mai in- 

5. Egy politikai lap megteremtése, mely
 ditványánál történt, hogy a fogyasztási

 adók 

a pénzügyi bizottság mellőzésével 800 ezer 
a nemzetiségek érdekeit megismertetné a ma- 

gyarokkal. 
6. A kivételes törvények eltörlése. 

7. A közigazgatás reviziója és az ag- 

rár érdek megvédése a tőkével szemben. 

A t. Ház. 
Budapest, febr. 17. 

A képviselőház szombati ülésén sem 

végződött be a pénzügyi budget-vita. 

Az elnöki előterjesztések után, mielőtt 

a záróbeszédekre került volna a sor, Láng 

Lajos előadó élt a zárszó jogával; beszédje 

alatt élénken kikelt az uj néppárt ellen s a 

kormánypárt riadó tetszése mellett bizonyit- 

gatta, hogy a nép inkább hajlik a közép- 

osztályhoz, melyről viszont elfelejtette meg- 

jegyezni, hogy az nagyrészt a kormány szel- 

leme által korrumpálva van. 

Visontai Soma mondott ezután ki- 

töünő beszédet a börzespekulácziókról, oly 
fre- 

netikus tapsokra hangolva az összes ellenzé- 

ket, a minőt csak kivételes alkalmakkor szok- 

tak a képviselőházban hallani. 

' 
frttal emeltessenek fel Ez ellen a teljesen 

helytelen eljárás ellen Péchy Tamás tiltako- 

zott az ellenzék zajos helyeslése között, a szám
- 

szerinti többség azután, mint mindent, igy 

azt az ujabb budgetfelemelést is megszavazta. 

Az ülés végén még bejelentette az el- 

nök Reiszig Ede államtitkárnak a zsombo- 

lyai mandátum képviseletéről történt lemon- 

dását, a vitát pedig két óra után a ház hét- 

főre halasztotta. 

A közjogi pártok egyesülése. 
Budapest, febr. 16 

Magyarország irja : 

Ma végre egy nagy lépés történt hiva- 

talos formában is a 67-es alapon álló pártok 

egyesitésére. Bánffy Dezső báró miniszterelnök 

felhivást intézett gróf Apponyi Alberthez és 

grój Szapáry Gyulához, hogy a 67-es ala- 

pon álló pártok esetleges egyesülésének fel- 

tételeit és módozatait egy közös értekezleten 

vitassák meg. Az értekezlet a jövő hét elején 

fog megtartani és azon a három 87-es ala- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Február 18. 

Nem akart imádkozni. 

ta: GYARMATHY ZSIGÁNÉ. - 

,Én az avart jártam, tünőödve
 megálltam, 

Egy régi levelen ezt irva találtam . . ." 

Arany. 

I. 

Egy régi levelen ezt irva találtam...
" 

Ott találtam azok között az egymás fölé si- 

muló szakadozott hegyek között, mélyeknek 

mély, bársonyos barázdái fölött azért leng 

az a zománczos, rózsás fátyol, 
mert ott szü- 

letnek a népregék.Az idő vén fája ott hul- 

latta le azt a levelet is, melyen meg van 

irva egy ősrégi család utolsó regéje. A sej- 

telmes fátyol kissé megrázza czafatos szegé- 

lyét, a régi levél fodrosan száll a völgybe 

a kicsi házak közé. A népköltészet kisimitja 

gyüremlő fodrait, körülfonja saját vad virá- 

gaival s ugy őrzi maga között századokról- 

századokra. 

Magyar-Gyerő Monostori Gyerőffy 

György uram tornyos vadászkastélya 
ott sö- 

tétlett Gyerő-Vásárhely egyik magasabb 
pont- 

ján, őserdő közepén. (Volt Gyerőffy 
uramnak 

két fia és két leánya: György, János, Bor- 

bála és Kata.) És volt, a mit a két utóbbi- 

nál sokkal többre becsült, jobban szeretett : 

sok, sok drágagyöngye, minek okáért az ő 

kigyelme neve Gyöngyös Gyerőffy lett. 
Mikor 

a hegyek tündére a gyöngyös bölcsőbe leá- 

hatotta át a leány tiszta kedélyét, nemes 

nyokat is szállitott, Gyöngyös uram azonnal 

a gyöngyeit kezdte félteni a leányoktól: 
azok 

majd kiviszik a családból s idegen nemzeti- 

ségeket diszitenek vele! Azok a csodaszép, 

borsó nagyságu, halvány, puhafényü gyön- 

gyök, ott csillogtak a sötét kastélyban min- 

denütt: régi képek és tükrök kerül, a Gye- 

rőffy uram subáján, a tüszőjén, kalpag
ja for- 

góján, mentekötőjén és arany kancsója nya- 

kán. A két fiu ruháján is gyöngyök pörög- 

tek s hogy a két parányi lányban irigység 

ne támadjon, azok is kaptak a nyakuk köré 

egy rövidke sort - leánynak annyi elég! A
 

leányok még alig tipedtek, mikor a fiuk m
ár 

abban a korban voltak, hogy tanulhatta
k; de 

főként György ilyet nem cselekedett és meg 

volt róla győződve, hogy nagy kegyességet
 kö- 

vet el, midőn a könyvet a földhöz csapja és n
em 

oda, hova szivéből óhajtaná, a diák fej
ébe. 

A könyvet mindég azért vette a kezébe
, 

hogy a földhöz csaphassa, aztán egy-egy 

ilyen tanóra után kirohant, fekete lovára 

pattant s elszáguldott a rengetegbe, vadat 

üzni. Mikor megtért, a gyöngyös lószerszám 

alatt csak ugy gyöngyözött a tajték. 

Pedig volt már azon a ponton, hogy 

csaknem egészen betanulja az irás 
nagy mes- 

terségét, de aztán okosabbat gondolt: 
Ejh! 

minek aláirás, a szóval való válaszolás sok- 

kal kellemesebb! Egy halmon fel, egy erdőn 

át s nyomban ott van Bánffy-Hunyad, ot
t az 

az óclon kastély, melyben Bánffy Kristó
f uram- 

nak gyönyörü szép virágszála : Juliána, 
virit. 

A mily erőteljes, szilaj, heves volt ifju 

Gyerőffy György, oly gyenge, szelid és köl- 

tői a szép Bánffy leány. Mily vallásos érz
ület 

i 

neje, 

szivét; György nevette a vallást, kerülte a 

templomot. 

Ha ugy szeretsz, mint én téged, nem 

gondolsz semmi másra, csak az én forró 
sze- 

relmemre - mondta György. 

Ha igazán szeretsz, hajtasz a kivánsá- 

gomra - mondta Julia, A szülők p
edig azt 

gondolták, hogy ennél összeillőbb p
ár nincsen 

Edély országában és nem is sejtették, hogy 

az akaratnélküli, szende leány okozz
a a me- 

nyegző elhalasztását. Akkor lesz a György 

mikor az nem csak irni, de imádkozni 

is tud, akkor, előbb nem! Erre tanulta
 meg 

nevét leirni a szilaj fin, talán tanult többet 

is titokban, de azt nem szabad annak a 

leánynak tudni, legyen feleségem magamért, 

nem az irásomért, sem az imádságomé
rt. 

Éppen, hogy magamért nagyon, nagyon 

szerette, azért kivánta nemesiteni a delis
zép, 

jellemes ifjut Bánffy Juliánna. 

H. 

Az 1699-ik esztendeje volt Gyöngyös 

Gyerőffy uramnak: elhalálozott neje, Kemény 

Kata s midőn azon buslakodik vala, hogy 

igy már valószinüleg nem kerül több 
fiu a 

Gyöngyös bölcsőbe, pedig két fiu annyi, 
mint 

semmi, ők négyen voltak s mégis csak 
egye- 

dül maradt, elszólitotta az Ur Jánost 
a má- 

sodszülött fiut. Ez a csapás mélyen megren- 

ditette az erőteljes férfit s végelkeseredésé- 

ben egy különös elhatározásra hajtotta. 

- Megcselekszem, megcselekszem! - 

mondta százszor, ezerszer magában, miközben 

az álom kerülte az ágyas háza táját. 
És ha 

ha mondta, meg is cselekedte, s ez a csele- 

kedet éppen nem hozta közelebb az álmot 

ágyas szohájához. Sötét haja pedig egyszerre
 

olyan fehérré vált, hogy a fekete kucsma
 fe- 

hér gyöngyszegélye össeolvadt a haj fehéré- 

vel. Szemében lázas fény égett, keze forró 

volt, annyira forró, hogy midőn megragadta 

fia kezét, a fiu összeborzongott ettől az 
ége- 

téstől. 
- György, nem vala még szándékom 

tudtodra adni, de még inkább nincs szándé- 

kom e titkot magammal vinni . . . nincs, nincs! 

Aludni is azért nem tudok, nehogy álomköz- 

ben szédülés érjen s e titok velem haljon... 

- Édes apám uram! 

- Most én beszélek fiu! Kövess, még 

elmondom oda is érünk. És megindulának. 

Midőn már a kastélykerten jóval tul, a 

,köves*-en járának, az apa igy folytatta : 

Isten ada neked, fiam annyi böl- 

csességet, miként belásd abbeli igazamat, h
ogy 

azok a családi kincsek főképen a gyöngyök, 

az a sok gyönyörüséges gyöngy! nem mehe
t 

osztály alá, az csak egy Gyerőffyé lehet; en- 

nek okáért mindent elrejtettem . . . No hát, 

ne hökkeny vissza, ez még nem minden! Ma-
 

rad a leányoknak elég vagyon, a tisztesség- 

ben való osztozást, a juss kiadását helyén 

valónak itélem, de hogy a drága gyöngyök- 

ből egy Gyerőffyn kivül más is osztozzék, 

azt megtiltom! Ennek okáért esküdj meg ne- 

kem György, hogy a titkobt el nem árulod, 

esküvőd napjáig senki előtt fel nem feded 

akkor a feleségednek megmondhatod, tudom, 

hogy egy asszonyi teremtés nem engedi má
s 

asszony birtokába; de a mig még nem eskü-
 

szöl, te sem fogod meglátni a helyet. 

- Én pedig csak ugy esküszöm ha 

édes apám uram megengedi, hogy annyi ér- 

tékbeli birtokot bocsássak hugaim részére, 

mert megröviditeni őket nem fogom ! 

- Ha a Kemény részen való just egé- 

szen nekik hagyod, akkor nem lehet pana- 

szuk. (Egy tizedét sem érte az a juss az el- 

rejtett gyöngyöknek, de az öreg tudta, hogy 

sejtelme sincs arról senkinek, mily mesés ösz- 

szegeket adott ő e gyöngyökért.) 

Ifjabb Györffy megesküdött, hogy csak 

feleségének fedi fel a titkot. Ekkor az apja 

füléhez hajolva, rekecses suttogással befejezte 

vallomását, aztán kettőt előre ijépett s felki- 

áltott: 

- Itt, a gyöngy! - s halva rogyott 

össze. Erről az esetről a néprege igy emlék-
 

szik: ,Gyöngyös Gyerőffyn rajta volt gyöng
y- 

gyel kirakott subája, gyöngyös kucsmája, a 

mikor befalazott kincse felett szörnyet hala. 

Fia befutott a cselédség után, s midőn ki- 

mene az egész udvar, a holttestet sehol sem 

találták, s mivel hogy a boszorkányok addig 

elragadták. S csaknem kétszáz év multán
 is 

a köveshegyet ássák, furják, kutatják, mert 

ebhen a mesében az elrejtett kincset sokan 

nem tartják egészen mesének, valamint nem 

tartotta a legutosó Gyerőffy-ivadék - Kata 

sem, mert nálánál nem volt buzgóbb ku- 

tatója a század első felében a köveshegynek. 

Bizonyosan ugy szeretheté a gyöngyöket, 

mint édes atyja ura: Gyöngyös Gyerőffy 

György, azért van, oly sürün a ,Katurás' 

azon a hegyen. 

(Vége köv.) 
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pon álló pártnak kiküldöttei fognak részt 
venni. A pártok a legkülönbözöbb felfogással 
mennek bele a tárgyalásokba. Mig Szapáryék 
azt hiszik, hogy sikernl az ellentéteket ki- 

egyenliteni, addig Apponyiék a jelen szituá- 
eziók között nem nagy reményeket füznek a 
tárgyalásokkoz habár részükről is a legkész- 
ségesebben mozditják elő az egyesülés sike- 

rét. 
Hogy milyen propozicziókat fog a mi- 

niszterelnök a kitüzött értekezleten tenni, 
arról természetesen senkinek sincs ma még 

biztos tudomása. Az egész kérdés ugy látszik 
még sokkal nagyobb forrongásban van, sem 
hogy bármely irányban fix és megjegeczese- 

dett álláspontról lehetne szó. 
Kétségtelenül legnehezebb kérdést ké- 

pezi: a magyar katonai tiszti akadémiának 
kérdése. E tekintetben a megoldás a kol- 
portált hirek szerint abban állana, hogy a 
Ludovika-akadémika kibővittetnék és a kö- 
zös hadsereg tisztikarának bizonyos száza- 
léka a Ludovikában felnevelt magyar ifjak- 
ból vétetnék. 

A magyar nemzeti czimer és zászló 
használata tekintetében Apponyi álláspontja 
teljesen elfogadatatnék és a közös konzulá- 
tusoknál és más közös intézményeknél az 
osztrák állami czimer és jelvények mellett a 
magyar is, mint teljesen egyenrangu hasz- 
náltatnék. 

A tiszti kardbojt használatában azon- 
ban egyelőre változás nem állana be s Ap- 

ponyi ezen aránylag alárendelt kérdésben 
a megoldást későbbi időre tartaná fenn. 

Ismételtük, hogy mindezek a kérdések tel- 
jesen forrongásban vannak s ma még fix propo- 

ziókról és megállapodásokról nem lehet szó 
De bármiként áll is a dolog, Bánffynak mai 

nyilt fellépését első rangu politikai esemény- 
nek kell tekintenünk. Nincs kizárva a lehe- 
tősége, hogy a mai napon egy hosszu időre 
kiható nagy parlamenti változásnak alapjai 
rakatnak le. Oly nagy jelantőségü és oly nagy 

horderejü alakulások történhetnek ezen lépé- 
sek következtében, a melyek valójában meg- 
követelik a legnyiltabb és a legvilágosabb el- 
járást. Azért helyeseljük, ha a tárgyalások 
minden részről a nemzetnek tudomásával tör- 
ténnek, vezessenek azok bár sikerre vagy 
nem. 

szemlélője ezen összeolvadási proczessusnak, 
de nem közömbös szemlélője. Mint a nemzet 
egy integrans része, ő is azt kivánja, hogy a 
bekövetkező politikai alakulások az országnak 
javára, a nemzeti ügynek előbdre vitelére 
szolgáljanak. 

A közjogi ellenzék nagy czéljai nem 
zárják ki azt, hogy a nemzeti szuverénitás 

teljes eléréséig egyes lépések a nemzeti ezélok 
érdekében megtétessenek. Ellenkezőleg min- 
den egyes lépés, minden egyes alkotás, amely 
a végczélhoz a nemzetet közelebb viszi, a 
közjogi ellenzéket csak igazi örömmel tölt- 
heti el. 

Ebből a szempontból kisérjük mi ag- 
gódó figyelemmel az egyesülési törekvéseket. 
Kivánjuk igenis, hogy ez az egyesülés bekő- 
vetkezzék, de csakis akként, hogy azáltal a 
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Z. z Zz i nemzeti követelményeknek azon mértéke, a 
í Délután 5 órakor. meiyet Apponyi Albert gróf programmjába 

fölvett, megvalósuljon. 
Ez fogja áthidalni azt az ürt, a mi a 

67-iki alkotmány és a nemzeti czélok teljes- 
sége között fennáll és melynek alkotmányos 
uton való elérése képezi a közjogi ellenzék 
politikai feladatát. 

S nagy bölcseséget és nagy körültekin- 
tést kivánunk azért Apponyinak, hogy ezen 
a nagy válaszuton, a mi előtt most áll, ma- 

való haladásra határozza el. Hogy az elvhü- 
séget a makacsságal, az elvekhez való ragasz- 
kodást a merev formalizmussal össze ne té- 
vessze. 

Mozditsa elő igenis tőle telhetőleg a he- 

A közjogi ellenzék bizonyára csak néma 
dőgyuladás ugyan oldódni kezdett, de ujabb- 
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liákért. formalitásokért a passzivitás terére 

gát a nemzet érdekében a helyes irányban 

lyes irányban való kibontakozás utját, lappá- 

magát ne kárhoztassa. De viszont politikai 
integritását, programmjának nemzeti jellegét 
föl ne áldozza a hatalomnak semmiféle bir- 
tokáért. 

Haldokló főherczeg. 
Albrecht főherczeg utolsó óráit éli. 
A sulyos beteg állapotáról a következő 

távirati tudósitázok érkeztek: 

Arco, február 16. d. e. 10 óra. 
Albrecht főherczeg a mult éjjelt eléggé 

jól, bár részben álmatlanul töltötte. A láz nem 

.
 

.
 

czeg környezetével, azt állitják, hogy a ma 
délelőtti kedvezőtlen bulletin nem mondta meg 
az egész igazságot. Ez még sokkal komolyabb 
E hir hitelességét azonban e perczben nem 
lehet ellenőrizni. A főherczeg környezete azon 
volt, hogy eltitkolják előtte állapota komoly 
voltát és ezért azt hitették vele, hogy Wie- 
derhofer és Nothnagel tanárok nem is ő mi- 
atta, hanem más betegek kedvéért jöttek Ar- 
coba. A királynak, a kit a betegség lefolyá- 

sáról a főherczeg bécsi irodája által értesi- 
tettek, ma Rainer főherczeg közvetlenül tá- 
viratozott. Mária Rainer főherczegnő folyton 
a beteg ágya mellett időzik és csak nehezen 
birhatták rá, hogy a mult éjjel egy keveset ; ; 

sen el vannak szigetelve. nyugodjék, 

Arco, 12 óra 40 percz éjjel. 

A veszély tetőfokra hágott. A 
katasziírófa bekövetkezését mimn- 
den pillanatban várják. 

Egy havi közigazgatás. 
- Közigazgatási bizottsági ülés. - 

Szeged, febr. 15. 

Ma délután négy órakor Kállay Albert 
főispán elnöklete alatt tartotta meg a köz- 
igazgatási bizottság 

fokozódott. Noha a veszély még nem tekint. ülését. 
hető elháritottnak, mégis jó tünetnek veszik, 
hogy a gyuladás nem terjeszkedik ki, a mi 
főleg a főherczeg rendkivüli erős szervezeté- 
nek köszönhető. Nothnagel tanár éjfélig, Wie- 

Kíároly, Ivánkovits Sándor dr., Kelemen Kál- 
mán, Kátay Gyula, Ecktenberg Mór, 
János, 

derhofer tanár éjfél után a herczegnél virasz- 
tott. Délelőtt az orvosok ujból konziliumot 
tartottak. 

- délelőtt 11 óra. 

Az épp most kiadott orvosi jelentés 
szerint a főherczeg reggeli 4 óráig aludt. Ek- 
kor a baltüdőben fájdalmakat érzett, a me- 
lyek a reggel felé fokozódtak és vércsöppek- 
kel járó köhögéssel voltak kisérve. A pneu- 
monikus jelenségek tartanak. A láz mérsé- 
kelt, az érverés kielégitő. 

- d. e. 1I ó. 50 p, 
A főherczeg állapotában reggel aggasztó 

fordulat állott be. A főherczeg erös fájdal- 
makról panaszkodott és a délelőtt folyamán 
is nyugtalanitó tünetek mutatkoztak. Ugy 
látszik, a betegség rohamosan fejlődik. A tü- 

ban bordahártya-gyuladás tünetei léptek fel. 
A mai nap lefolyásától függ a betegség ki- 
menetele. 

Arco, febr. 16. 

rosszabbra fordult. Fél 6 órakor a főherczeg 
felvette a haldoklók szentségét. A városi kép- 

meg ünnepélyes menetben haladt a viatikum 
után a főherczegi palotához. A papság a be- 
teg szobájába ment, mig a tömeg a kertben 
imádkozott. Este 5 órakor a következő or- 

vosi jelentést adták ki: 
,Albrecht főherczeg ő cs. és kir. fen- 

ségénél a gyuladás terjed és már megtá- 
madja a jobbb tüdő bal és alsó részét. A 
sziv müködése és az erőállapot csökkent. 
Aláirva: Nothnagel, Wiederhofer, Hübel. 

Az itteni gyógyvendégek közül többen 
kik összeköttetéssel birnak Albrecht főher- 

Este felé Albrecht főherczeg állapota 

viselet, a fürdő igazgatóság és óriási néptö- 

február havi rendes 

Jelenvoltak: Babarczy József, Babák 
Béla, Faragó Ödön dr., Fodor István, Fodor 

Magyar 
Obláth Lipót, Pálfy Ferencz, Pálfy Vik- 

tor, Perczel Kálmán, Szendrey Pál, Tergina 

esik a hó. 
látszik. 

Nyiregyházán, mint egy távirat 
jelenti, a tegnapi nagy hóesés után az éjjel 
szélvihar dühöngött. A városban és a vidé- 

dés. A miskolczi és debreczeni vonatok négy 
órai késéssel érkeztek. 

asszony, a gyulafehérvári vásárról hazatérő 
ben, a havas szélviharban megfagyott. 

Mint Sátoralja-Ujhelyről táviratozzák, 
ott másfélnapi havazás után ismét nagy hó- 
fuvások vannak. A vonatok nagy késéssel ér- 
keznek. 

Felső-Zemplénmegyében egész vidékek, 
a melyeknek vasutjok nincs, egymástól telje- 

Nyiregyházai tudósitónk roppant szél- 
i vihart jelent. A csapi-mátészalkai vonat nem 
érkezett meg. A hetivásár már kétszer elma- 
radt, miután a vidékről a városba jönni nem 
lehet. 

Temesvárott 12 fok a hideg. A havazás 
szakadatlan. 

Kis-Jenőn négy nap óta szünet nélkül 
Sok háznak már csak a teteje 

Battonyán a hóviharok következtében 
minden közlekedés szünetel. Az arad-csanád 
vasutvyonalon négyszáz munkás éjjel-nappal 
dolgozik a behavazott vonal megtisztitásán. 

Mint egy miskolczi távirat jelenti, Ti- 
szakeszinél a Tisza jege annyira megtorló- 
dott, hogy a folyó kicsapott a medréből. A 
lakósságon nagy rémület vett erőt. 

Bécben ma erős havazás volt. A lem- 
berg-tarnopoli vasutvonalon minden közleke- 

.
 

Gyula dr., Tóth E. ár, Várady Ignácz, Vass 
Károly, Wagner Károly, 
zottsági tagok. 

Kálllay Albert főispán az ülést megtar- 

Zombory Antal bi- 

totta, s a polgármester nevében referáló tiszt- 

3 

e
.
.
 

folytán föl kellett oldani 
a kihágási biró eljárása szabálytalan volt és 
magasabb kárösszeget itélt meg, mint a 

viselők közül, Pálfy Viktor tanácsnok nehány 
kivételes nősülési ügyet terjesztett a bizott- 
ság elé. 

Szendrey Pál tanácsjegyző a müszak 
fentartásához szükséges kavicsszállitásra meg- 
tartott árlejtés eredményéről tett jelentést. 

Az árlejtésen tudvalevőleg Landesberg 
és Klinger társvállalkozók tették a legolcsóbb 
ajánlatot. E fölött rövid vita keletkezett, 
mely után a közigazgatási bizottság is e czég- 
nek itélte oda a vállalatot. 

Zombory Antal jogügyi tanácsnok a bi- 
zottsághoz felebbezett mezőrendőrségi ügyek- 
ről referált, Az első mezőrendőrségi apellata 

a határozatot, mert 

mennyitsa panaszos követelt. 
Most nehány vitás kérdés merült fel, 

melyekről egyelőre nem lehet tudni, vajjon 
tilalombontást, 
gást képez-e. 

avagy tulajdonelleni kihá- 

Hó-világ. 
Budapest; febr. 16. 

Ma hajnal óta ismét havazott a fővá- 
rosban egész délutánig. Estére kissé kiderült, 
de az éjjeli órákban ujra megindult a fino- 
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man szitáló hó. Már délre annyira felgyü- 
lemlett a hó az utcezákon, hogy a teherko- 
csik több helyen fennakadtak és a közuti ko- 

hezen tudtak közlekedni. A hóekék egész dél- 
előtt müködtek s a főváros területén több 
ezer munkás tisztitotta a havat. A köztiszta- 
sági hivatalnak a tanács ujabban 7000 frtot 
utalványozott a hó eltakaritására, de ez az 
összeg már fogytán van. e

v
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dés szünetel. 

Amerikából óriási hóviharokat jelent 
egy new-yorki távirat. Georgia déli részén 
rendkivüli nagy havazások vannak. Egy köz- 
ségben 2500 juhot temetett el a hó. 

Gyilkosság a menyegzőn. 
Sepsi-Szentgyörgy, febr. 15. 

! 

ken Csap felöl teljesen megakadt a közleke- 
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Szenzácziós elfogatás történt ma Há- 
romszék megyében Gidófalván, az Olt 
vize mellett, a Bodoki hegység lábánál. A 
vizsgálóbiró kihallgatta és nyomban letartóz 
tatta Vitályos Béla földbirtokost, a kinek 
a házánál pár héttel ezelőtt fényes lakodalom 
ment végbe. 

Letartóztatását elfogatások e gész 
sora előzte meg, a melyek a jelek sze- Sechultz Rezsőné, Demjén Ágostonné, Graf rint szoros összefüggésben állnak az ő elfo- 
gatásával. Azok, a kik vizsgálati fogságban 
ülnek már, egytől egyig ott voltak a Jakoda- 
lomban s a gyanuszerint egy titokzatos bün- 
ténynek a részesei. 

A menyegző éjszakáján ugyanis nyom- 
talanul eltünt egy ember a faluból. Hozzá- 

mény nélkül. Végre hire 

melynek kideritésével most a biróság foglal- 
kozik. A nyomozáshoz a fonalat egy gyer- 
mek adta meg, a ki azt mondta, hogy is- 
meri a büntett elkövetőit. 

Az a körülmény, hogy a lakodalmasok .közül senki följelentést sem tett, arra mu- Várpalotáról sziutén nagy hóvihart Je: tat, hogy vagy mindenkinek része volt e gyil- lentenek. Széd és Várpalota közt sok vasuti kosságban, vagy szolidaritást vállaltak agyil- utas a hóban rekedt. - Bervén négy oláh- kosokkal az összes ottlevők, különben a bün- 
tényt elleplezni lehetetlen lett volna. 

A vizsgálat kimenetelét izgatottan vár- 
ják az egész megyében. 

MINDENFÉLE.! 
Kolozsvár, február 18. 

- Csikorgó tél. Mintha csak aludt 
volna eddig a tél. Teljesen megfeledkezett 
arról, hogy az ő uralma immár régen meg- 
kezdődött. Most aztán egyszerre mutogatni 
kezdi az erejét. Tele szórja a földet vastag 
hóval és olyan csikorgó, csattogó hideggel 
lép fel, mely ritkitja párját. Február végén 
voltunk már és azt hittük, hogy kievezünk a 
télből és ime csak most kezdődik az igazi 
csikorgó hideg. Vigasztaló csak az benne, 
hogy a mindinkább emelkedő nap végre is 
megtöri kegyetlen tél uram hatalmát. 

- Az iparos-egylet bálja. Rég sikerült 
bál olyan szépen Kolozsvárt, mint az iparos- 
egylet bálja szombaton. A nagy közönség ré- 
széről akkora érdrklődés nyilvánult a bál 
iránt, hogy az iparos palota nagy diszterme 
szüknek bizonyult s a tánczolók részéről nagy 
volt a panasz a tultömöttség miatt. A táncz 
rendezése élén Hevesi József, Gergely Kálmán 
és Kondász Dániel állottak, kik nagy ügyes- 
séggel és aninozitással rendezték az egyes 
tánczokat. A talp alá valót Pongrácz Laji 
huzta világos-viradtig. A bálon Kolozsvár vá- 
ros notabilitásai közül jelen voltak: 

Dr. Biró Béla apát pléb., Paál István 
kanonok, dr. Groisz Gusztáv, Szőts Géza Be- 
nigni Sámuel, Dobál Antal, Salamon Antal, 
Széky Miklós, dr. Szabó Gyula stb. 

Asszonyok: Benigni Sámuelné, Lász- 
loczky Györgyné, Gombos Károlyné, Stein 

Bertalanné Becsey Józsefné, Györgyfalvi Mik- 
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lósné, Komáromi Jánosné, özv. Veress Dá- 
nielné, Gámentzy Mártonné, Farkas Antalné, 

Jánosné, Hancz Györgyné, Kerekes Jánosné 
ifj. Knauer Józsefné, Terkál Béláné, Gergely 
Ferenczné, Schaffer Andrásné, Szeszák Fe- 
reuczné, Birkl Jánosné, Oriold Józsefné, Kli- 
mes Károlyné, özv. Farkas Samuné, Hirsch- 

tolyóból a köröspátaki halászok egy holttes- 
tet fogtak ki, 
ber holttestére ismertek rá. 

tője, legott meginditotta a nyomozást s olyan 
gyanuokok merültek föl, hogy a beidézett és 

a melyben az eltünt em- 

tartozói mindenfelé keresték, azonban ered- feld Lajosné, Feszt Józsefné, Török Lajosné 
jött, hogy az Olt. 

Horváth Jánosné, Láday Todorné, Beatrin 
Miklósné, Csernyánszki Lajosné, Ferenczy Ig 
náczné, Régeni Györgyné, Zikéli Mihályné, 

Seeman Józsefné, Kondász Ferenczné. Ilyés előljáró, az előljáró biróság veze- Leányok: Bábolnai Ilus, Báunann 
Kátrolina, Csernyánszky Ella, Dali Vilma, Dem- 

kihallgatott feleket kénytelen volt vizsgálati 
Fecsger Irén, Ferenczy növ., Gámenczy Róza, 

fogságba helyezni. 
A jelek arra mutatnak, hogy az eltünt 

embert a lakodalomban megölték. 
Holttestét a trágya közé rejtették, majd sze- 

az Olt jégpán- 
czéljának egy frissen vágott nyilásán belök- 
ték. Az Olt vize azonban a testet lehozta 
Köröspatakig, a hol halászok ráakadtak. 

Mi történt voltaképpen a nászéjszakán 

jén Ida, Demeter Teréz, Demjén növ., Feszt Irén, 

Gráf Gizella, Horák növérek, Hancz Marzgit, 
Hirscfeld Ilona, Jung Eliz, Lászlóczki Erzsi, 
Melitskó Iduska, Rauch Klára, Sebesi Ilus, kérre rakták a trágyával s kivitték a határ- csik négyes fogat mellett is csak nagy ne- szélre, a Murgó hegy alá itt 
Seemann Anna, Szeszák Erzsi, Szőcs Polika, 

Szabó Erzsi, Schmidt Ágnes, Voith Mariska, 
Veress Gizella, Virágháti Juliska, Veres Izabella. 

s mi okból és mily módon ölték meg a gyil- 
kosok az áldozatot, az a lakodalmas ház titka, 

- Esküvő. Ehrlinger Lajos Kolozs- 
vár városi árvaszéki ülnök szombaton délután 
tartotta esküvőjet Csapó Irisz kisaásszony- 
nyal, özv. Csapó Sándorné kedves és szere- 

Hasonló és nem hasonló. 
REGEÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta: Axmica. 

Első kötet. 

II. 

Egy szilaj Ir leány. 
(Folytatás.) ((6.) 

Ez a bricska elő állott. Im me sauve! 

És egy gyors ölelés után kiszaladt a 
csarnokba, az anyja követte, hogy még egy 
utólsó tekintetet vessen reá a mint a brics- 
kába ugrott a gyeplőket a fiatal lovásztól 
átvette és olyan sebessen hajtott az avenne- 
be a mi veszélylyel fenyegetett mielőtt a ka- 
pus házát elérné. 

Valentin elment. Sir Adrián és az anyja 
azt a csendes életmódott követték, mely mind 
a kettőjüknek a természetével olyan jól ta- 
lált. Lady Belfield az idejét a legujabb köny- 
vei és a legklasszikusabb zene között osztotta 
meg, Scarlattit és Bachot játszotta. Brow- 
ningot és Spenczer Herbertet olvasta. 

Egy-egy órát a virágos kertjeiben töl- 
tött, melyek nagyon szépek voltak; az üveg 
házakat körüljárta, a kertészekkel a kik szá- 
mosan voltak és a kik mindnyájan imádták 
őt, beszélgetett, Ugy járkált közöttük mint 
egy királyné, kinek helyeslő mosolya olyan 
volt mint egy téli napsugár. Minden nap le- 
ment az istállókba és a Valentin vadászlo- 
vait kényeztette melyekkel a legbarátságosabb 
viszonyban állott. 

Még az uj pej is ámbár hátra szegezte 
a füleit midőn az ő helyének az ajtaját ki- 
nyitotta, megengedte, hogy simogassa és elfo- 
gadta a czukrot a tenyeréről miután azt ne- 
hány pillanatig gyanusan szaglálta. 

Az élet tele volt számára érdeklődéssel 
a nélkül, hogy a saját parkjának a kapuin 
kimenjen és aztán szinte minden nap voltak 
kötelességszerü kocsikázások és látogatások 

visszaadása. A látogatások szabályszerü köl- 
csönösségét fentartották, ámbár lady Belfield 
ritkán fogadta el az ebédre való meghiváso- 
kat és bájos jelenlétével és szép családi gyé- 
mántjaival ritkán diszitette a bálokat. 

A barátságos teázásokra és tennisz pár- 
tikra elment és ezáltal fentartotta a helybeli 
barátságokat. 

Szerette az olyan fesztelen látogatáso- 
kat, melyek nem kényszeritették a kalapját 
levenni, vagy a gyémántjait feltenni. A gé- 
nuai bársonyok és mechlin-csipkék haszná- 
latlanul csüngtek a ruhatárában. Ő legjobban 

szeretett egyedül a fiaival ebédelni és azután 
a saját szalonjának a csendes magánynyában 
olvasni, vagy zongorázni. Az ilyen élet soha 
sem látszott előtte hosszadalmasnak vagy egy- 
hangunak. Egy olyan életben, mely minden 
kivánságát valósitotta, nem sóhajtozott val- 
tozásért. 
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egy ilyen szép és vonzó tulajdonságokkal 
biró asszony a másodszori férjhez menést ki- 
kerülte. De lady Belfield előtt a második 
házasság bünnek látszott volna. 

- Én szerettem a férjemet és imádom 
a fiaimat, - mondá. Másféle érzelemnek nin- 
csen szivemben hely. 

- De édesem, neked férjhez kellene 
menned, - mondá Freemantlené, az ő ba- 
rátnéja, a ki határozottan gyakorlatias volt. 
Egy jó férj roppant hasznos volna neked és 
a fiaidnak. Az erdőd és a bérlőid után nézne, 
a fiaidat szárnyukra bocsátaná - gondja 
lenne rá, hogy a kellő klubokba legyenek 
megválasztva és több a féle. Egy fizetés nél- 
küli jószágigazgatód lenne. 

Belfield Konstanczia nem ilyen szem- 
pontból nézte a dolgot. Egy gyermekkel biró 

Az emberek sokat csudálkoztak, hogy 

anyának a másodszori férjnezmenetelét csa- 
ládi árulásnak tekintette. És midőn Valen- 
tin sok bajt és gondot okozott és a külvilág 
azt gondolta, hogy egy második férj, egy 
erős akaratu és világos értelmü férfi, meg- 
becsülhetetlen segitség lenne a vásott fiu 
anyjának, Konstanczia örült, hogy rajta ki- 
vül nem volt senki, a kinek a bünös szám- 
adással tartozna, hogy egyedül az ő elvitáz- 
hatatlan joga Valentinnak minden bünét meg- 
bocsátani és minden adósságát kifizetni. 

Egy kemény fejü üzleti embernek a 
közbeszólása ilyenkor gyötrelmet okozott 
volna neki. 

- Szegény fiam, - mondá ilyenkor 
magában, ifju hibái felett titokban sirva. 
Hálá Istennek, hogy nincs senki a ki lecz- 
kéztesse, nincs senki a ki panaszkodjék reá, 
nincs senki a ki a szigoru rendszabályok ál- 
tal még rosszabbá tegye. 

Ő nem volt egészen bohó, ámbár tul. 
ságos lágy szivüsége által hiházott; tudta, 
hogy a Valentin pályája mind ez ideig nem 
volt kielégitő, de reménykedett, hogy idő- 
vel minden rendbe jön; hogy gonoszságai 
nem jelentenek többet mint csupáu csak azon 
bolondságokat, melyekről azt hallotta, hogy 
a legtöbb fiatal ember keresztül szokott 

podnak. 
Adrián rendkivül szolid volt. Az ifju- 

ság bolondságai reá nézve nem léteztek. Gyer- 
mek kora óta ő volt az anyja vigasztalója 
és támassza; a figyelmes, meggondoló, ön- 
feláldozó fia, már etoni tanuló korában társa 
és tanács adója volt az anyjának. Szelid 
természete majdnem szenvedélytelennek lát- 
szott lenni. Az anyja neem mlékezett reá, hogy 
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valaha heves felindulásban vagy haragudni 
látta volna. Soha sem gyanitotta, hogy sze- 
relmes. Adrián szerette őtet, és meleg rokon- 
szenvvel ragaszkodott a testvéréhez; de az 
anyja nem hitte hogy Adriánnak a szive a 

szük családi körön tul terjeszkedett volna. 
Az Adrián izlései és hajlamai minden tekin- 

zenét, mit ő oly szenvedélyesen kedvelt, s az az atyáddal, és tudtam, hogy biztonságban orgonán és zongorán kitünően játszott. A 
szinekben is anyja izlését birta, és rendsze- 
res szokásában szintén annak a lelkiösmere- 
tes finomságát követte. 

És most ők ketten, az anya és a fiu, a 
hosszu novemberi estéken egyedül voltak a 
tüzhely körül. 

Valentin és a barátja Touchwood a Pá- 
risi szinházakat járták, mindenféle helyeken 
mulattak és tánczoltak, s a Monte Carlói bank 
megnyerésének a tervét érlelték. 

- Anyám, tudja-e hogy Morcomb ki 
van adva? kérdé Sir Adrian, a Valentin tá- 
vozása után nehány nap mulva, midőn egy 
reggel a reggelizés alatt a vidéki lapot át- 
nézte. 

- Mit, végre kiadták? - Nem, fiam, 
nem hallottam róla semmit. 

- Ebből azt következtetem, hogy anyám 
rég nem volt az asszonyok társaságában, te- 
hát felolvasom a lapból. Morcomb, Lord Lup- 
tonnak a régi családi háza, Deverill ezredes- 
nek ki lett adva. Az ezredes szenvedélyes 

menni rajtuk, mielőtt kijózanodva megálla- sportsmann; Olareban a saját otthonában falka nagy volt és kétségtelen, hogy a szom- 
szédság előtt nyereségnek fog bizonyulni. Mi 
az anyám? - a maga arcza csudálkozást fe- 
jez ki. Talán tud valamit erről a Deverillről? 

- Nagyon sokat édes fiam. 
- Reméllem, hogy semmi rosszat. 
- Nem édesem; de kissé meglepett 

hallani, hogy ily közel telepedett le hozzánk. 
Az ő atyja és az én atyám jó barátok vol- 
tak, s Deverill Gerald és én gyakran láttuk 
egymást midőn ő fiatal ember volt. És mi- 

ért ne mondanám meg neked, hogy azon idő- 
ben ő engemet feleségül akart venni és mi- 

után ő nagyon szilaj és önfejü ifju volt, rend- 

kivül alkalmatlanná tette magát előttem. Mert 
lásd Arián, én nagyon fiatal voltam, és szin- 

vagyok Geraldtól. 
Én azt gondolom, hogy az az édes ér- 

zés, hogy szerelme által védelmezve vagyok, 
ébresztette fel bennem az iránta való szerel- 
met - és aztán - és aztán - ah, Adrián, 
mennyire szerettem őt és ő mily jó volt, csak 
hogy egy kissé önfejü és szilaj - mint a 
testvéred. De én hozzám mindig jó volt és 
gyöngéd. 

Könnyek jöttek a szemeibe, midőn rö- 
vid házaséletére gondolt, raely szerelemmel 
volt telve, ámbár nem volt mindig csupa 

napfény. 

.
 

- Ennek a Deverillnek kellemetlen em- 
bernek kell lenni - mondá Adrián. Meg va- 
gyok róla győződve, hogy ellenszenvet fogok 
iránta érezni. 
Nem Adrián, te nem fogod azt ten- 
ni. Ő nem rosz ember. Azon időben nagyon 
zabolátlan volt, sokat ivott, korhelkedett és 
attól tartok, hogy minden tekintetben rosz 
uton volt, de az én férjhezmenetelem után 
egy pár év mulva megnősült és azt hallot- 
tam, hogy kiforrta magát és szolid embet 
lett belőle. Az utóbbi években sokat lakott a 
kontinenten és az atyád halála óta ő és én 
soha sem találkoztunk. 

- Kit vett el? 
- Oh, egy senkit - azt hiszem, egy 

olyan leányt, a kinek volt egy kevés pénze, 
a mit egy pár év alatt elköltött. A leány 
atyja valami volt a Cityben, azt gondolom, 
hogy azt mondták, hogy kereskedő volt, vagy 
zsibárus; messze, a kensingtoni kertek felé 
az uj kertben laktak. Koronként hallottam 
róluk; de a házassága óta sem láttam Deve- 
rillt, sem a feleségét. 

(Folytatása köv.) 
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- Eljegyzés. Ifj. Tamásy Péter föld- 

orun társas köreihez előnyösen ismert fia- 

1 ember e hó 16-án tartot eljegyzését özv. 

auffer Józsefné szép és kedves leányával 

eltei 

Szinházi hirek. A holnapi előadás, 

midőn megismétlik az Enmke-bálján bemu- 

tatott roccoco-menetet és élőképet, a nemzeti 

zinház segélyegyletének javára van szánva. 

A nagy közönség eddig erről az egyletről 

igen keveset hallott. Az egylet tagjait köl- 

csönökkel s az arra rászoruló csekélyebb ja- 

vadalmazásu tagokat segéllyel gyámolitja. Se- 

giti ezenkivül tagjait hosszabb betegség ese- 

fében. A mióta a segélyegylet főnnáll, el- 

hunyt Pusztai Bélát, Ösváth Gerőt 

a segélyegylet költségén temették el. Kolozs- 

vár város közönségének, a mely a szinészet 

ei iránt mindenha olyan melegen érdek- 

lődött, szinte fölösleges hosszasabban párt- 

fogásába ajánlani ezt az igazán humanitárius 

egyletet. 

Társasfestély. E hó 15-én kellemes 

estélyt tartottak az ereklye muzeum s a Tör- 

ténelmi Lapok hivei. Sárdy Lőrincz bemu- 

tatta néhai Sárdy Sámuel toroczkói unit. pap- 

nak egy versét, a melyet ez Lőrincz fiának 

1848-ban a husvéti ünnepi szavalásra az „Unió" 

magyarázatáról irt. A társaság tagjai 2 frt 

40 krral növelték a Kalmár alapitványt, be- 

irták a neveiket a társaság emlék könyvébe, 

melyből kitünt, hogy a társaság egyik tagja 

25-ikszer kereste fel a társas estélyeket. En- 

nek folytán elhatározták a jelen levők, hogy 

alapitványt létesitenek az illető nevére és em- 

ék okmánynyal tüntetik ki a közelebbi ösz- 

szejövetelen. Miután azonban e nap épen 

cz 15-ére esik, e napon pedig a márcz. 

5. bizottság is nagyobb szabásu társas va- 

át rendez, a társaság Vincze lstván alap- 

pénztárnokot kérte fel arra, hogy a társas 

sély alkalmára gondoskodjék, hogy a tagok 

egy csoportban foglalhassanak helyet a ban- 

ketten. A társaság este 8 órától 11 óráig 

igen kellemesen mulatott. 
- Felolvasás az iparosoknak. Tegnap 

ldélután zsufolásig telt meg a városház nagy 

terme, iparos közönséggel. De nem csak ipa- 

rosok, hanem más foglalkozásu polgárok, sőt 

ölgyek is voltak jelen. E nagy érdeklődés 

magyarázata az, hogy dr. Ferencz i Zoltán 

nyilvános rendk. egyetemi tanár tartott elő- 
adást Petőfi Sándorról. A tudós előadó, ki 

tudvalevőleg a Kisfaludy társaság megbizá- 

ból megirja Petőfi életrajzát két nagy kö- 
tetben és a ki nagy áldozatokkal és munká- 

val szerkeszti évek óta a ,Petőfi Muzeam" 

czimü folyóiratot, melyben a költöre vonat- 

tala kedvelt témáról és olyanról, melyről az 

rszágban nála aligba tud valaki többet, be- 

szélt népszerüen. Egyszerüen de rendkivül 
anulságosan vázolta a nagy költő élettör- 

ténetét. Végül a Petőfi müveit méltatta, oly 
lelkesedéssel. oly megkapóan és oly találóan, 
hogy magával ragadta az egész közönséget, 

mely hosszas, meleg és lelkes tapssal, éljen- 

zéssel fejezte ki köszönetét a becses és való- 

felolvasások erkölcsi haszna igazán megbe- 

csülhetetlen. Tegnap több mint 

van iparos lelkesedett Petőfiért. A legtelje- 
sebb elismerés illetiaaz előadót, mintaszerü 

előadásáért, melynek fényes és méltó si- 
kere volt. 

- Az erdélyi irodalmi társaság felol- 
vasó ülést tartott tegnap, vasárnap d. e. 11 

órakor Szamosi János dr. elnöklete alatt a 

prárosház disztermében igen előkelő és szép 

számu közönség előtt, melynek sorában kü- 

lönösen sok nő volt jelen. Az első felolvaső 

Kovács Gyála volt, ki Egressy Gábor 
haláláról mondott el érdekes visszaemlékezé- 

seket. (Nemsokára közölni fogjuk.) Azután 
Szász Gerő olvasta fel egyik legujabb szép 

románczszerű költeményét. Majd ugyancsak 
Szász Gerő olvasta fel Gyarmathy Zsigá- 

1 nénak azon, történeti monda után irt elbeszé- 
« lését, melyet lapunk mai tárczarovatában ol- 
vashatni. Végül E. Kovács Gyula mutatta- 

be remek szavalatban Versényi Gvörgy- 
nmnek ,A kis törpe"' cz. románczát és a 

Forradalom után' éz. hazafias költe 
ményét. 

- Szinház. Szombaton. III. Ric- 
hardot adták, meglehetősen kevés közön- 
ség előtt, minek természetes magyarázatául 

kinálkozik az a körülmény, hogy a Jászay 

ari asszony és Küry Klára vendégszereplé- 

sei kimeritették a közönségnek szinházba járó 

kedvét. A szombati előadás pedig minden- 
setre nagyobb közönséget érdemelt volna. 

II. Richard nem tartózik ugyan Shakespea- 
nek legremekebb alkotásai közé, de van 

gy pár utólérhetetlenül remek jelenete; 

yen különösen a 2. felvonásbeli temetési je- 

lenet, mely Petőfinek különösen tetszett. Az 
előadás egészében nem volt kifogástalae, de 
E. Kovács Gyula alakitásainak egyik leg- 
remekebbikét mutatta be III. Richardban. 
VvVvVasárnap „A tót leány" cz. 
népszinmü került előadásra S. Vadnay 

mató A szép igyet kisérje 

irtokos cs. és kir. tart. huszárhadnagy, vá- 

ozó adatok gyüjtetnek páratlan bőségben, 

ban nagyon élvezetes felolvasásért. Az ilyen 

százhat- 

Vilma vendégfelléptével a czimszerepben, kit 
a szinházi közönség lelkesedéssel fogadott s 
eleven játékáért s gyönyörü dalaiért többször 

élénken megtapsolt. Népszipvmüvet (különösen 

jó előadásban oly ritkán van alkalmuk látni 

az idei szezonban a kolozsvári szinp dlon, hogy 

nagyon iól tenné a szivház igazgatósága, ha 

most S. Vadnai Vilhna vendégszereplésé- 

vel szinre hozatna egy pár sikerültebb alko- 
tásu magyar népszinművet. 

- A menza akademica üdvös czéljának 
megteremtésére ujabban a következő adomá- 
nyok érkeztek: A hódmezővásárhelyi takarék- 
pénztár 10 frt, Gr. Wass Albert 10 frt, a za- 
latnai takarékpénztár 10 frt, a szabolcsme- 
gyei takarékpénztár-egylet 10 frt, Besztercze 
város tanácsának gyüjtése 9 frt, mely ado- 
mányokért fogadják a nemesszivü adakozók a 
bizottság hálás köszönetét. 

- A memorandum-per utójátéka. Tör- 
vényt ülnek a kolozsvári törvényszéknél egy 

bünügy felett, melynek keletkezése a Memo- 

randum-perre vezethető vissza. M. é. oláh 

pünköst napján Sz.-Fenesen a korcsmában ösz- 

szekaptak a magyarok s oláhok s ennek Ta- 

kács György sz.-fenesi lakós áldozáta lett. 

A kir. törvényszék igy alakult meg: 

Elnök Pap Leontin tvezéki biró. Isekutz Gyula, 

Szentkirályi Gyula szavazó birák. Jegyző Boér 

Géza. A tárgyalás szombaton reggel 8 óra- 

kor kezdődött négy letartóztatott s több sza- 

badlábon levő vádlott s harminczhat tanu 

kihallgatása a tárgyalás menetét hosszura 

nyujtja. A tárgyalás előre láthatólag holnap 
is fog tartani Oláh pünköstöt piros pünköstté 

avatták azzal, hogy Takács Jánost vérbe kö- 

pülték az oláhok. Segélyére sietett Takács 

György, kit dorongokkal holtra vertek: Rusz 

Juon, Szelicsán Pétra, Kimpián Nikolae és 

Peutzán György. 
Rusz Juon be is ismeri, hogy ő egy 

nagyot és egy kicsit ütött Takács Györgyre. 

A kicsit azért ütötte, ne hogy a nagy ütés 

következtében meghalljon. - 

Testi sérülést szenvedett még: 

Kovács János, Kovács István, Kovács 

András, Takács Györgyné, Flujerás Juonl Du- 

mitru és Vaszilika. 
Itélet hozatal holnap lesz. 

- Az unitáriusok zsinata tár- 
gyában, melyet agusztus havában szándékoz- 

nak megtartani, a napokban - mint nekünk 

jelentik - nagy előértekezlet lesz a három- 

székmegyei Nagy-Ajtán. Az értekezlet tárgyát 

a zsinat helyének kitüzése fogja képezni 

Az értekezlet tagjainak többsége a mellett 

van, hogy a zsinat Bölönben legyen, a magyar 

unitáriusok e népes és gazdag egyházközsé- 

gében, a hol most a tavaszon hatalmas, góth- 
stylú unitárius templom épitését fejezik be 

és a hol a zsinati ünnepségek keretében a 

tenplom fölavatását is elvégezhetné Ferencz 

József püspök. A fölavatásra ugyanis okvet- 

lenül a püspököt akarja meghívni ek- 

lézsia. 
- Macska-jaj. A modern társadalmi 

betegségek között ez a betegség a legtürhe- 
tőbb. Nem is betegség ez voltaképen, csak 
egy-egy vigság után bekövetkezett siralmas 
állapot. Ez az állapot hol türhetőbb, hol 
türhetetlenebb, az átvirrasztott órák száma 
vagy az elfogyasztott fiuidumok mértéke sze- 
rint. Miután mostanában minden vendéglőben 
,mértékkel" isszák a bort, a katzen-jammer 
is csak mértékletes mértékben támadja meg 
a korhelkedőket. Mivel azonban a mostani 
farsang kissé tulságosan vidám, tánczmulat- 
ság van, gyakran báloznak az emberek, e 
miatt gyakran szenvednek macska-jajban is. 
A leleményes ész manapság mindenre talál 
orvosságot, még arra a betegségre is, a mit 
a hámból kirugott ész előidézett. Ez idők 
szerint Szamosfalván gyógyitják, biztos siker- 
rel a marcska-jajt. Nagy Ferdinánd vendég- 
lősnek van erre kitünően berendezett gyógy- 
intézete. Az intézetet minden bál, minden 
korhelkedés után tömegesen keresik fel a 
,gyógyitkozók". A kocsik és szánkák hosszu 
sorban egymást kergetik Szamosfalva felé. Itt 
a pácziensek kitünő gondviselésben részesül- 
nek. Nagy edényekben fő számukra a leggyó- 
gyitóbb orvosság, a korhely-leves. Gyógybo- 
rok, sör s a kurához tartozó ételek és italok 
a betegség mérve szerint rendeltetnek és szol- 
gáltatnak ki. Az intézet igazgató-tulajdonosa 
a hasonszenvi gyógymódra is nagy sulyt fek- 
tet. S miután az ebmarást a kutya szőrével 
gyógyitják leghatásosabban, a macska-jaj eny- 
hitésére saját külön konzervatoriumbeli zene- 
kart szerződtetett, mely biztosabban gyógyitja 
a macska-jajt, mint a tarantella-táncz a pók 
marását. Az Itthon-bál után kitünően szer- 
vezett női zenekarral készül fogadni Nagy 
F. a nagyobb számban katzen-jammerbe eső 
gyógyitkozókat. A kik Szamosfalváról a bál 
után visszatérnek majd, fennen fogják hir- 
detni: hogy nincs többet macskajaj. 

- Réthy Dezséő öngyilkossága. 

A szerencsétlen Réthy Dezső öngyilkosságának 
okáról, mint nagyváradi levelezőnk jelenti 
tragikus részletek derülnek ki. Mint már 
emlitettük, a beteg fiatalember önkéntes halá- 

lát boldogtalan szerelem is siettette. Réthy 

Dezső Marosvásárhelyen, ahol a Kereskedelmi 
és Iparkamara titkára volt, beleszeretett egy 

előkelő, szép leányba, aki viszonozta szerelmét. 

De őt ez a viszontszerelem nem boldogitotta. 

Mikor első ábrándjából a higgadt megfonto- 

lás fölébresztette, tüdőbajára gondolt, amely 

évek óta senyvesztette már, mindenképp 

az 

' szinlelés. R. éthy 

vált az élettől, 

azon iparkodott, hogy kiábránditsa a leányt. 

Közönyösséget szinlelt iránta. De a leány a 

nők éleslátásával fölismerte, hogy ez csak 

Dezső többször járt Budapes- 

ten, állást keresve, hogy a leánytól távozhas- 

sék. Most is azért indult a fővárosba, hogy 

megvizsgáltasa magát az orvosokkal és meg- 

tudja, vajjon végképp le kelle mondania 

egyetlen reményéről és boldogságáról. 
volt-e ereje szembeszállni a végzetes itélettel, 

vagy előre sejtette-e, hogy az halálos itélet 

lesz? kiszállott Nagyváradon és - megelőzte 
fátumát. Temetésére a marosvásárhelyi kamara 
küldöttsége és családjának számos tagja jelent 

meg. A koszoruk özönével. érkeztek a gyá- 

szos koporsóra. 

- Görgei Arthur beteg. Görgei 

Arthur tábornok - mint értesülönk - már 
huzamosabb idő óta gyöngélkedik, de fenye- 
gető veszélytől ez idő szerint nincs mit tar- 

tani. Kö tében bizton hiszik, hogy a an oruyezetépen bizton ulszik hogy a reggelizett. Séta után a királyi pár hazatért. 
tábornok erős szervezete le fogja győzni a 

betegséget. 

- A nmagyszebeni állami gym- 

máziumnm. Hévizy János orsz. képviselő a 

Ház szombati ülésében interpellácziót jelentett 
. 2 . be a nagyszebeni állami gymaazium épitke- asszony I 

zésének megsürgetését illetőleg. Hévizy János Vár1 vásáról: Campeanu Anna, Gotiv Salomia, 
Rodcami Mária és Vintianu Anna. 

visszavonta az interpellácziót, mert Wilassics 

Gyula vallás- és közoktatásügyi minisztertől 

olyan felvilágositást kapott az 

mely feleslegessé tette 
ülés 

az interpellácziót. 

előtt, 

Nem 

jukban fényes estélyt adtak, a melyen jelen 

voltak: Szilágyi Deztő, Beniczky Ferencz és 
neje Bajza Lenke, Pejacsevich Katiuka és Jo- 

lán grófnők, Jókai Mór, Darányi Ignácz, 

Feszty Árpád, Molnár Antal, Gajári Ődön és 

Porzsolt Kálmán. A társaság vidám hangu- 
latban volt együtt a késő éjjeli órákig. 

- Urechia utazása. Bukarasti le- 
velezőnk szerint, Urechia, az oláh liga elnöke 
legközelebb hosszabb külföldi utra indul. Azt 
hiszik, hogy Urechia inkognito fogja beutazni 
Erdélyt s Magyarországnak többi románlakta 
vidékeit, hogy a magyarok s oláhok vezetői- 
vel személyesen érintkezésbe lépjen. 

- A királyi pár frameczia föl- 
dönm. A királyi pár a bájos Rivierán még 
mindig teljes mértékben élvezi a délvidéki 
természet kellemességeit. A Hotel Cap-Mar- 
tin fényes lakosztályait lakják és naponta 
nagy sétákat tesznek a szép vidéken. Mint 

Mentoneből táviratozzák, a királyi pár szom- 
baton is megtette szokott délelőtti sétáját, a 
mely után a Grand Hotel Monte-Carlóban 

Délután a király meglátogatta a szinte Men- 
toneban időző bajor herczegi párt. A király 
ésa királyné kitünően érzik magukat, és 

mindketten a legjobb szinben vannak. 

- Szászok és oláhok. Négy oláh 
asszony ment haza vásárfiával a gyulafehér- 

A négy 
asszonyt Stróázsa község batárában utol- 

tak a hóba, mely lábnyi magasságban bori- 

Ennek a gymnáziumnak az épitkezesi költsége 

be is volt állitva a budgetbe, Pázmándy Dénes 

a pénzügyi bizottságban meg is sürgette br. 

Eötvös Lorándot az akkori kultuszminisztert, 

aki igéretet tett arra, hogy mielőbb gondos- 

kodik ez épitkezésről, a melynek akadálya 

volt a nagyszebeni municzipium szükkeblüsége, 

mert semmi áron nem akartak telket adni 

az épitkezéshez. Wlassics Gyula vallás- és 

közoktatásügyi miniszter megnyugtatta Hévizy 

Jánost, hogy az épitkezést minél előbb meg- 

kezdeti, a telek ügyében már meg is sürgette 

a főispánt. Ha pedig nem adnak alkalmas 

helyet, a kisajátitáshoz fordul. 
- Mossuth-szobák ereklyemu- 

zemmabam. A Károly-köruton levő fővárosi 
ereklyemuzeumban e héten helyezték el vég- 
legesen Kossuth Lajos butorait és ereklyetár- 
gyait. Legérdekesebb ezek közt egy hatalmas 
nagyitóüveg, a mely erős réztalapzaton nyug- 
szik s oly nehéz, hogy egy kézzel fel sem 
lehet emelni. E nagybecsü emléktárgyat Kos- 
suth egykor csilagászati tanulmányainál hasz- 
nálta. Föltünő Kossuth előszobáinak a butor- 
zata és e közt hosszu fekete bőrrel behuzott 
barokstilü pad. Van ezeken kivül egy három- 
fiókos szekrény, egy eredeti amerikai dohány- 
száritó szelenczével. Érdekes darab még egy 
a diófából készült nagy kerek ebédlő asztal 
is, a mely egy nagy zöld lepedővel van lebo- 
ritva. Van azután több feketére fényezett 
támlásszék egy pamlaggal. végül egy nyitott 
pohárszekrény és két óriási könyvszekrény. 

- Öngyilkos megyei tisztvi- 
selő. Emlitettük röviden, hogy Tordán 8i- 
ménfalvi László megyei tisztviselő kötél- 
lel vetett véget életének. Az öngyilkos férfi, 
mint tudósitónk irja, nagyon gazdag szent- 
mihályfalvi családból szármaázott, a melynek 
Torda közelében megyeszerte hires nemesi 
kuriája volt. Valamikor huszonnégy ökör sé- 
tált ki udvarábol s a kuria urnője, a várme- 
gye legszebb asszonya, hatlovas hintón járt 
be a tordai vásárokra. Mikor a fiatal emker 
megnősült, magához vette édesanyját is, a ki 
azonban sohaki nem deritett okokból hirtelen 
meghalt a fia és menye házánál. Az ősi va- 
gyon innen kezdve rohamosan pusztult, a család 
egyetlen férfisarja különvált a nejétől s hi- 
vatalt vállalt Torda- Aranyos-vármegye tiszti- 
karában. Évekkel ezelőtt sikkasztás és hami- 
sitás miatt gyült meg a baja, régi büszkesé- 
gét azonban ez sem törte meg, arisztokrati- 
kus hajlamait ridegen éreztette a vele érint- 
kezőkkel s a mint róla közmondásszerüen 
fönnmaradt: ,gondolkozva nyujtotta a kezét 
még a született grófoknak is.: - A büszke 
dzsentri mégis megadta magát néhány hóval 
ezelőtt, a mikor egybekelt egy tordai keres- 
kedő nejével, Veress K.-néval. Az asszonynak 
tisztességes vagyona volt s elhagyta a férjét, 
hogy kezét a Siménfalvy-család utólsó sar- 
jának nyuthassa. Nem éltek együtt sokáig 
mert a nagyrtlátó férj kevésnek találta a 
maga jövedelmét meg a felesége vagyonát 
a régi életmod folyatásáhóz-s inkább meg- 

sem hogy a polgáriasabb 
életmóó szinvonaláig lealázza magát. Halála 
nagy feltünést okozott. de részvétét csak az 
özvegy iránt fébresztett a ki most egyedül 
áll a villágban. 

- A ,Szécsényi" megkerült. 

Legutóbbi számunkban emlitettük, hogy az 

Adria ,Széchényi nevü gőzöse nehány nap 

előtt eltünt. Most azt jelentik Fiuméből, 
hogy a ,Széchényi" ma sértetlenül a kikö- 

tőbe érkezett. ; 

- Báró Maasvor a fogságban. 

Megirtuk annak idejében, hogy báró Kaas 

Ivort a budapesti kir. törvényszék nyilványos 

becsületsértésért 8 napi fogházra itélte. Az 

itélet ellen sem Kaas IÍvor, sem az ügyész 

nem fölebbezett, minek következtében az itélet 

jogerőssé lett. A báró szombaton jelenkezett 

az űgyészségnél és a fogságot az alkotmány- 

utczai törvényház épületében megkezdte. 
- Estély Megedüs Sándornál. 

Hegedüs Sándor orsz. képviselő és neje, szül. 

Jókai Jolán, szombaton Hunyady-téri palotá- 

totta el öket. Ekkor haladt arra szekeresen 

két szász: Luister János és Hauptkorn Já- közö , . 
közös megállapodás; és nos. A négy asszony egy ideig rimánkodott 

nekik, hogy vegyék fel szekerükre, aztán már 
csak arra kérték, küldjenek legalább segit- 
séget a faluból. A két szász egyik kérésö- 
ket se teljesitette. Másnap reggel halva ta- 
lálták a négy oláh asszonyt. Kilencz árva 
siratja anyját. 

- 48-as honvéd halála. Egervári 
P. Ödön, a budapesei Egyetem könyvtártisztje, 
1848-49-es honvédhuszár-hadnagy szomba- 
ton d. u. 72 éves korában meghalt. Utolsó 
napjáig hiven teljesitette szolgálatát. Élete 
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nagyon változatos volt. Szinészből honvéd 
lett s végig küzdötte a szabadságharcz után, x 

egy ellenállhatatlan erő 

miután fogságot i is szenvedett, hivatalnoki ál- 
lást vállalt és irodalommal is foglatkozott. 
Halálát három gyermeke és nagyszámu is- 
merősei gyászolják 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A fűzió. 

Budapest, február 18. 

A közjogi kiegyezés hiveinek fú- 

ziója a mai napon foganatba vétetett. 

Együtt tanácskoznak e pillanatban a 

kormánypárt részérűl b. Bánffy Dezső 

és Csáky Albin gróf, a kilépettek ré- 
széről gr. Szápáry Gyula és Péchy Ta- 

más, a nemzeti párt részéről gr. Ap- 
ponyi Albert és Horánszky Nándor. 

A tanácskozás a képviselőház el- 
nöki fogadó termében foly. 

E tanácskozás előzményeiről a kö- 

vetkezőkben világosithatom fel az El- 

lenzék" olvasó közönségét: 

Bánffy kormányelnök, legközelebbi 
bécsi utja alkalmával - f. hó 10. és 
11-én - azt a legmagasabb utasitást 

kapta, hogy a közjogi kiegyezés hivei- 

bóől alakult pártok között haladéktala- 
nul és pedig oly időben kisértse meg 

a fuziót, hogy e lépésének komolysága 
már az apropriácziónális vitánál nyil- 

vánvaló legyen ezen pártok magatartá- 

sában. A legmagasabb helyről történt 

óhajtás tehát abban kul minált, hogy 

egy bekövetkezhető nagy parlamenti 

vitának eleje vétessék, tekintettel az 

országos viszonyoknak amúgy is fölötte 
elmérgesedett hangulatára. A fúzió sür- 

getésének második - bécsi szempont- 

ból nem kevésbbé fontos - czélja az, 
hogy a közjogi ellenzékkel szemben 

szerveztessék. 
(Ezen második czélra való tekintetből 

vált szükségessé a függetl. és 48-as 
párt sürgős szervezkedése és egységes 

nagy akcziója, melyet - fájdalom - 

e párt tagjai közül igen sokan, meg- 

szokván az egyházpolitikai harczokide- 
jéből az ellenzéki szellem elaltatását, 
- nem tekintenek életbe vágó fel- 

adatnak.) 

A legmagasabb utasitás következ- 

tében, Bánffy kormányelnök f.hó 15-én / 

személyesen fölkereste gróf Szápáry Gyu- 

lát és felkérte őt a fuzió feltételeinek 

előadására. Szápáry gróf azt a határo- 

zott feleletet adta, hogy ilyen tárgya- 

lásokba gr. Apponyi mellőzésével nem 
bocsátkozik, mert nála nélkül a fuzió 

czéltalan. Kérte tehát Bánffyt, hogy a 
kérdést igyekezzék első sorban Ap- 

ponyival tisztázni. 
Ezen felfogás elől Bánffy nem zár- 

kózván el, arra kérte Szápáryt, hogy a 

közvetitő szerepét vállalná magára; - 
a mit Szápáry a maga részéről elfo- 

gadván, értesitette Apponyit a Bánffy 
szándékáról, egyszersmind kérve őt, je- 

lölné meg az időt, midőn a miniszter- 

elnök fölkereshetné. Válaszában Appo- 

nyi kijelentette, hogy a tárgyalás fo- 

nalát szivesen fölveszi azon kikötéssel, 

hogy a fontos ügy megbeszélése ne 

négyszem között történjék és ne az ő 

lakásán, hanem Horánszkynál. 
Ezen feltételt Bánffy elfogadván, 

ajánlatba hozta a maga részéről gróf 
Teleki Gézát, mint olyan férfiut, ki a 

legközelebni politikai alakulások alkal- 
mával frakczióhoz nem csatlakozott és 

érte a hóvihar. Az asszonyok egy ideig küz- jekti 114 . 
döttek az elemekkel, később lankadtan rogy- objektiv álláspontját szigoruan meg 

őrizte. Egy későbbi elhatározás szerint 

azonban gr. Csáky Albinban történt a 

a Horánszky 
inditványára az iselhatároztatott, hogy 
a találkozás teljesen semleges téren, 

tehát a képviselőház elnöki irodájában 
történjék. 

Szápáry a maga részéről Péchy 
Tamást, Apponyi Horánszky Nándort 

nevezte meg bizalmi férfiakul. 

Ezen hat férfiu tanácskozásán döl 

el most hazánk sorsa talán hosszu 
időre. E pillanatban tehát egy törté- 

nelmi esemény küszöbén állunk. Az 

eredményt megjósolni nem lehet, mert 
egy meglehetősen ismeretlen tényező 

játsza a főszerepet: a korona akarata. 
Abban mindenki megegyezik, hogy Ap- 

ponyi elveinek és egyéniségének meg- 
alázásával nem fog fuziónálni. Viszont 

mindenki hiszi Apponyiról, hogy apró- 

lékos természetü formalitásokkal aka- 

dályt nem gördit. Azonban a legfel- 

sóbb véleményről a legkülönbözőbb hi- 

rek keringenek, melyek már csak azért 
sem tehetők nyilvános diskusszió tár- 
gyává, mivel a hirekben sok az el- 

lenmondás. Valószinü azonban, hogy az 

Albrecht főherczegnek ma bekövetke- 
zett halála is befolyással lesz a kér- 

dés katonai oldalának eldöntésénél. 

Országgyülés. 
Budapast, febr. 18. 

A képviselőházban Endrey képviselő 

inditványát ma odamódositották. hogy necsak 

a hódmezővásárhelyi, hanem általában az al- 

földi inségesek javára ajánlja fel a képvise- 

lőház egynapi diurnumát. 

Ez inditványt Szilágyi Dezső felszólalása 

következtében holnap tárgyalják. 

Ezután befejezték a pénzügyi tárcza 

tárgyalását. A miniszter beterjesztette az op- 

ropriacziónális törvényjavaslatot, 

csütörtökön fognak tárgyalni. 

a melyet 

Albrecht főhereczeg állapota. 
Budapest, febr. 18. 

Albrecht főherczeg állapotáról a követ- 

kező boulletint adták ki. 

A sziv müködése aggasztó. 

A betegségben nagy hanyatlás mutat- 

kozik. 

Estve ujra boulletint adtak ki. 

E szerint a főherczeg öntudata homá- 
lyos. A sziv müködése folyton csökken. 

A gyengeség fokozódik. 
Eszméletét elvesztette. 

Budapest, d. u. 4 óra. 

Ma reggel az agonia beállott. 

A főherczeg családja a palota kápolná- 

jában folyton imádkozik. 
Az éjjel eszméletét teljesen el- 

vesztette. 

A halál minden perczen várható. 

Ma délbem hosszu haláltusa 

után Albrecht főherczeg meghalt. 

MHideg. 

Budapest, febr. 18. 

A fővárosban ma van a leghidegebb. A 
Duna befagyott. 



érdekü felolvasást tartot az északsarki 

ELLENZEK. (160) 1895. Február 18. 

Csevegés az északi sarkról. 
Payer Gyula, a hirneves északsarki 

utazó Budapesten az Otthon" körben nagy- 
uta- 

zásairól, valamint legközelebbi északsarki 
expedicziójáról, a melyet ez junius havában 
fog megkezdeni. Az ,Otthon' tagjai szép 
számmal jelentek meg a felolvasásnál és e 
rokonszenves, még egészen fiatalos kinézé- 
sü szőke férfiut zajos éljenzéssel fogadták 
Rákosi Jenő a kör elnöke üdvözölte őt me- 
leg szavakban aztán fel hivta, hogy felol- 
vasását kezdje meg. Payer előadasának nagy 
részét szabadon adta elő sok szellemmel és 
humorral. A hallgatóság előtt nagy térkép 
állott, ebből magyarázta ő az északi vi- 
dékek sajátságait és viszonyait. 

Felolvasásának kezdetén kiemelte, hogy 
egy magyar embernek, Kepes dr.-nak köz- 
remüködésével csinálta meg amaz emlékeze- 
tes expedicziót, tehát a magyar nemzetben 
bizonyára meg van az érdeklődés az észa- 
sarki vidékek iránt. Aztán elmondja, hogy 
minő csodás természiti tünetek láthatók ama 

vvidéken : maga az alkony oly festői, mely 
megragadja a képzeletet, sőt a téli éjszaka 
is felséges, a mely méltó arra, hogy a mü- 
vészet hatalmával megörökitsék. A legride- 
gebb matrózok is ünnepélyes hangulatban 
voltak e kép láttára. Erdekesen beszélte el 
a jegesmedvék kirohanásait, a melyeket a 
roppant hideg kerget ki oduikból és a me- 
lyek a nagy hó folytán még inkább előke- 
rülnek és roppant vadak. Mikor a havat a 
nap felolvasztja, valóságos jégtenger támadt 

belőle, és a mikor a nap elérte az emelke- 

désének kulmániczióját refiekcziója 
lanul szép képeket varázsol elő. 

Aprilisban kezd a hó eltünni, májusban 
már a sziklákon sincsen hó, juniusban térdig 
érő füben járunk és a vegetáczió mindenfelé 
zöld. Grölandnak 300 növényfaja van. AÁltalá- 
ban az északi vidék gazdag növényzetben, 
mert a nap sugarai függélyes módon érik 
azokat. 

Vannak ott még alpesi rózsák is, és pe- 
dig viruló állapotban, ezek késő őszig virita- 
nak. E vidéknek levegője, mely pedig hason- 
lithatlanál nagyszerü, szabad és tiszta, mentve 
van minden miazmátol és minden elképzel- 
hető tisztátlanságoktól. Elmondja, hogy leg- 

párat- 

közelebbi utazásakor elvisz e vidékre a szük- 
séges szakembereken kivül fényképészt is, az 
expeditió valamennyi tagja osztrák és magyar 
ember lesz. Aztán kijelenti, hogy az ott szer- 
zendó nagyérdekü felvételekből és gyüjtemé- 
nyekből sokat fog juttatni a magyar nemzeti 
muzeumnak is. (Eljenzés.) Elmondta, hogy a 
vadászat ama területen, a melyet kiszemeltek 
roppant kedvező. El is visznek magukkal a 
legközelebbi expeditióra két kitünő vadászt. 

Azt, hogy ott le lehessen festeni a vi- 
déket, ő keresztülvihetőnek tartja: hogy ak- 
kor nem tették a mikor 69-70-ben ott jár- 
tak, annak nem a nagy hideg volt az oka, 
hanem az, hogy nem volt velük festő. Nyá- 
ron abszolute nincs a festést illetőleg semmi 
nehézség, télen pedig az ember aklimatizálja 
magát. Márcziusban van a legnagyobb hideg, 
40 fok null alatt. De ha a jégvidéket elhagy- 
juk, még a kabátunkat is levetjük, mert hisz 
az ember megszokja azt a hideg temperaturát. 

A festést a kajütökben lehet elvégezni. 
Van olyan olaj, a mely roppant nehezen 
fagy és nehezen szárad. Lehet a képet elő- 
legesen festeni, és mikor azok a csodás ter- 
mészeti tünemények beállanak, akkor utána 
pótolni a hiányt és egyes vonásokkal meg 

lehet örökiteni s gyönyörü látományt. Persze 
ha hóvihar van, akkort nem lehet semmit 

sem csinálni, pe mihelyt elmulik a hóvihar, 
akkor az üvegateliert ismét feltoljuk a leve- 
gőbe és folytatni lehet a munkát a fütött 
atelierben. 

Igaz, hogy kissé veszedelmes mulatság 
kivált ha a vadászatokak is le kell majd fes- 
teni vagy fényképezni. Mert a dühös és csa- 
patosan előkerülő jegesmedvéktől kitelik az 
is, hogy az egész ateliert behuzzák a fényké- 
pésszel együtt a vizbe. (Derültség.) Az expe- 
diczióknál a fődolog, hogy találjunk alkalmas 
téli kikötőt. 

Mert ha az nincs, akkor ugy járunk. 
miat a „Tegetthof", azaz tönkre megyünk, 
A mi legközelebbi expedicziónk junius kö- 
zepén fog a nagy atra indulni. Julius köze- 
pén akarunk odaérni, mert akkor lehet a 
legcsodásabb természeti tüneményeket látni. 

Az expediczió két és fél évig fog tar- 
tani. A hajónak, a min haladunk, sem igen 
nagynak, sem igen kicsinek nem szabad len- 
ni. Álalában sok goadot okoz a hajó megvá, 
lasztása, mert az is baj, ha a hajó gyenge- 
de az is, ha nagyon erős. Kitartás és türe- 
lem az ily vállalkozásnál többet ér, mint a 
vakmerőség. 

Hogy asszonyok képesek volnának-e ily 
expediczióban részt venni? ő azt hiszi igen, 

de nem volna okos dolog őket elvinni. Hő- 
sies asszonyok mindig akadnak, hisz Szibé- 
riába ezrével mennek számüzött férjeik után, 
de azért az északsarki vidékre még sem volna 
jó asszonyokat vinni. Kettő azonban már részt 
vett ily expediczióban. Altalában ily utra 
csak önkéntes emberek valók. Ő neki a mult- 
ban még fodrászok, szakácsnők, (Zajos de- 
rültség.) elcsapott bohoczok és házmesterek 
is ajánlkoztak utitársaknak. 

Alacsony és kövér emberek nagyon al- 
kalmatlanok, de az óriási termetü emberek- 
nél is azt tapasztalta, hogy egyebet sem tesz- 
nek, mint a nagy fáradalmakat pihenik ki. 
(Zajos derültség.)Aztán elmés és szellemes 
dolgokat beszélt el az ő utitársairól, a kik 
között igen sok, eredeti ember volt. Azt is 
tapasztalta, hogy fiatal házasoknak, vagy ép- 
pen szerelmeseknek nem való mulatság az 
ilyen északsarki expediczió. Azok roppant tü- 
relmetlenek és mindig hazafelé igyekeznének. 
Még legkitartóbb és legtürelmesebb utitárs a 
nagyon eladósodott ember. (Zajos derültség.) 
Ezt ott nem üldözi senki ott aztán nyugta 
van. Kiemeli, hogy minő fontos tényező volt 
náluk az orvos és Kepes dr. nem csak kitünő 
orvos volt, de a lelkeket is ő gyógyitotta. Ő 
volt az expediczió egyedüli vidám és kedélyes 
agja. Ezzel befejezte érdekes előadását. 

- A kiállitás uj igazgatója. A 
hivatalos lap ma közli dr. Schmidt József 
földmivelésügyi miniszteri tanácsosnak az 
1896. évi ezredéves orsz. kiállitás igazgatójává 
történt kineveztetését. Az uj igazgató mint- 
egy 6 év előtt lépett állami szolgálatba. 

II1 

NEMZETI SZINHAZ. 
Kolozsvárt, 1895. kedd, február hó 18-án. 

A kolozsvári nemzeti szinház segély-egylete ja- 
vára, tizedik számu rendes bérletszünetben : 

az E. M. IK. E.-bálon 
bemutatott nagy rococo-ném aképlet. 

...... 
Felelős szerkesztő : 

RARTHA MIIXLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 
WAGYARY WIÁLY. 

Nyilttér. 
Tavaszi táncztanfolyam. 

Alólirott midőn tisztelettel tudatom a 
nagy uri közönséggel, miszerint folyó évi 
márczius hó 1-én tanfolyamomat megnyitom, 
egyszersmind a tánczoktatás uj követelményeit 
szem előtt tartva, idényemet 2 hónapra nyuj- 
tom, melynek első két hetében az u. n. Svéd 
tornát, melynek minden része estetikusan a 
táncznemek kiviteléhez vezet, 3 hétig az is- 
mert közönséges táncznemeket és a fentma- 
radt 3 hétig különböző müvelt nemzetek 
szokásait és táncznemeit tanitom. 

Tandij havonkint 6 forint. 
Bejelentések vagy beiratások minden 

időben eszközöltetnek Csiky Mihály ur főtéri 
üzletében, vagy Nagymalom-utcza 7. számu 
lakásomon. Tisztelettel 

MÁJOR JÓZSEK, 
okl. táncztanitó. 

Sz. 225-1895. 

Árverési hirdetmény. 
Kolozsvár sz. kir. város Árvaszéke által ezennel kőzhirré té- 

tetik, hogy Kolozsvárt elhalt Korbuly Gergely hagyatékához 

tartozott következő ingatlanok: 

118. (8-3) 

A bécsi nemzetközi élelmezési- és hadsereg ellátási kiállitáson 

Wien-Rotunde is94.* kitüntetvel 

EBdb HDab Há I 

Alapittatott IS55-ben. 

::: 

1.) A kolozsvári 3706. sz. tjevben A t 4. r. 2761/1-2761/.. 

hrsz. a. foglalt, London-utczában 9. szám alatt fekvő házas-telek 

10,000 frt. 

2.) A kolozsvári 3706. sz. tjevben A t5. r. 7533. hrsz. a, a 

kolozsvári 4311. sz. tjevben A t 1., 2. rend. 7534. hrsz. a. foglalt 

kaszáló a Nagy-Morgó dülőben 4000 frt kikiáltási ár mellett - 

nyilvános árverésen - elfognak adatni, s annak az Árvaszék hi- 

vatali helyiségében leendő foganatositására 1895. évi február hó 
25-ik napjának d. e. 9 órája tüzetik ki. 

Árverési feltételek árverező biztos Vikol Kálmán árvaszéki 
ülnök urnál (Belkirály-utcza 15. sz.) a hivatalos órák alatt meg- 

tekinthetők. 

Kolozsvár sz. kir. város Árvaszékének 1895. évi február hó 9-én tar- 
tott üléséből. 

Losonezy, 
árvaszéki elnök. 

Külső-magyar-utcza 37. házszám alatt 
(napsoron) 

3 szoba, konyha, kamara, 
a Szamosig nyuló kerttel együtt 

ez évi április hó 1-től kezdve 
y- bérbe adó. = 

A lakás péküzlet vagy kereskedés ezéljaira 

is alkalmas. 114. (2-3) 

MATILD-FORRÁS 
kristálytiszta égvényes vasas savanyuviz. 

Vérszegénységen alapuló betegségeknél, a gyomor és az idegrendszer bántal- 
mainál és női bántalmaknál megbecsülhetlen gyógyhatásu kellemes ital! 

Legfelségesebb izüű „borviz - a maga nemében párat- 
lan hatásu „gyógyitó viz! 

Elsőrangu aczél-forrás! 
7 a melynél tisztább, egészségesebb és kellemesebb, de mindenekelőtt 

olcsóbb ásványvizet képzelni sem lehet. 

Egy literes üveg viz ára üvegcseréléssel 10 krajczár. 

10 üveg, vagy nagyobb mennyiség vételénél megfelelő árkedvezmények. 

Kolozsvárt főraktáron: 

SEGESVÁRY és TÁRSAI uraknál 
Tisztelettel : 

GYÖRGY JÓZSIEF, a forrás kezelője. 
(Háromszékmegye) BODOK (Háromszékmegye.) 925. (37-x) 

MA i 
a Lészay Gyula-féle birtokon 

200 m. réti széma 
Ey eladó. 

Értekezhetni lehet ugyanott Száva Dé- ? 

a nessel. 

ezéél 

pe- Üzletváltoztatás miatt a legjobb alkalom szolid készitményü butorok beszerzésére! - 
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Alóirottnak van sze- 
í rencséje a nagyérdemü 
közönség becses figyelmét 
felhivni arra, hogy közbejött 
okok miatt üzletét meg- 
változtatmni kénytelen. 

S mivel ez halasztást nem 
szenvedhet, ez okból rak- 
táron levő összes 

butorkészletét 
gyári-, illetőleg az elő- 
állitási árom alól is 
kiárusitani óhajtja. 

Raktáromban kaphatók: 
általam készitett kárpitos 
töltött butorok, egész gar- 
niturák, kisebb grupp-garni- 
turák. Szalonba való fantasie 
darabok. Diszesen montiro- 
zott ülőkék (Hokerlik.) Mon- 
tirozott fantasie asztalok, 

fali- és sarok -diszek. 

coco-tükrök; továbbá 

és egyes karszékek, heverő 
diványok. Ezeken kivül sok 
itt elő nem sorolt töltött 
butorok, féder-, lószőr- és 
Afrigue-madráczok. (Lószőr 
madrácz felelősség mellett.) 

Feleslegesnek tartom ké- 
szitményeimhez bővebb ma- 
gyarázatot füzni, tanuskodik 
a mellett 24 évtől fennálló 
üzletem és a nagyérdemü 
közönség bizalma. 

A n. é. közönség becses 
pártfogását kérve 

Kiváló tisztelettel 
maradtam 

DUCHONY JÁNOS, 
kárpitos. 

férfiszobába való diványok 1 

Barock, Consol és Ro- 115. (1-52) 

E 

Kolozsvártt, lókai-utcza (belszén) I4. sz. alatt. 

Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 
figyelmébe ajánlani 

[4 [4 

gyártmányaimat, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt- 
mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitáson 

érdem érmekkel lettek kitüntetve. 
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. 
A budapesti orszá- 
gos kiállitáson 1885. 
nagy éremmel 

lett kitüntetve. 

A székesfehérvári 
országos kiállitáson 

A Szolnokdoboka megyei 

1879. ezüst éremmel 

gazdasági egylet termény, 
állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

lett kitüntetve. kitüntetve. 

Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó czik- 
kekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 
.Elvállalok mindennemü gépkefék javitását avagy 

ujjá készitését. 

A legjobb romániai sertéből készitek továbbá: 
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parket-fénykeféket, festő- (Steinpenczlik), meszelő- és ken- 
dertisztitó-, fedélfestő ecseteket, 

FopRÁSsz GÖMREIKEFÉKET, 
ruha-, haj- és bársonykeféket, mindezeket felelősség 

mellett, tiszta sertéből. 5. (20-) 

Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. 

MATUTSEK JÓZSEF 
27 év óta femnálló 

férfi- női- és gyermek czipész-üzlete, 
KOLOZSVÁRT, 

Főtér 32-ik szám alatt (a volt HUTFLESZ-féle 
üzlethelyiségben. 

1885. budapesti orsz. 9, 
* táson jury-tag. '3 

: 
i 

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

. (21-x) 

per- Üzletváltoztatás miatt a legjobb alkalom szolid készitményü butorok beszerzésére! 1 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám alatt. 

MÜLLER GYULA 
(Keresztény Imre utóda) 


